BEDIENUNGSANLEITUNG
AKKUBETRIEBENES ELEKTROFAHRZEUG

MODEL: DBX-ATV QUAD

WWW.Ccrooza.de

S

Verschluckbare Kleinteile, fir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet!

Zur ausschlie3lichen Nutzung unter der Aufsicht von Erwachsenen.

Das Fahrzeug ist nicht als Verkehrsmittel zugelassen und darf nicht auf éffentlichen
Stral3en eingesetzt werden!

WARNUNG: Niemals unbeaufsichtigt laden!
Vor der Inbetriebnahme sorgféltig lesen.

Aufbauanleitung in Bildern auf unserer Homepage: www.crooza.de




/N WARNUNG

¢ Unbefestigte Batterien konnen bei umgekipptem Fahrzeug herausfallen und zu Verletzungen fihren. Achten Sie
unbedingt darauf, dass die Batterien ordnungsgemal befestigt sind.

¢ BRANDSCHUTZ

- Das elektrische System des Fahrzeuges darf nicht modifiziert werden. Anderungen kénnten zu Brand,
Totalausfall des elektrischen Systems und zu ernsten Verletzungen fuhren.

- Einsatz falscher Batterien bzw. falscher Ladegeréte kann zum Brand, zur Explosion und zu ernsten
Verletzungen fuhren.

- AusschlieBlich Erwachsene dirfen mit den Batterien hantieren. Die relativ schweren Batterien sind mit Elektrolyt
befiillt. Auslaufende Batterien kénnen zu ernsten Verletzungen fiihren.

- Erlauben Sie Kindern niemals das aufladen der Batterien. Die Batterien dirfen nur durch Erwachsene
aufgeladen werden. Die Batterien dirfen nur durch Erwachsene aufgeladen werden, der Ladevorgang ist
durchgehend zu Uberwachen. Kinder kénnten durch einen elektrischen Schlag verletzt werden.

- Uberpriifen Sie vor jedem Aufladevorgang die Batterien, die Kabelverbindungen und den Stecker des
Ladegerates. Sollten Sie einen Schaden feststellen, laden Sie die Batterien nicht, bevor der Schaden nicht
fachméannisch beseitigt worden ist.

- Die Motoren erzeugen HITZE! Seien Sie beim Umgang mit den Motoren vorsichtig.

/I WARNUNG

VORBEUGEN VON VERLETZUNGEN
e Das Fahrzeug darf AusschlieRlich unter der Aufsicht von Erwachsenen benutzt werden!
¢ Niemals bei Dunkelheit benutzen!
o Nur auf sicherem Gelande benutzen!
So z.B. auf Arealen:
- ohne Swimmingpools oder anderen Wasseransammlungen. Ertrinkungsgefahr!
- ohne Abhénge bzw. Bdschungen.
- fern von Treppen, Treppenabdeckungen, Strassen und Alleen.
e Fahrrichtlinien
Im Sinne einer sicheren Nutzung stellen Sie zunéchst sicher, dass folgende Regeln befolgt werden:
- Immer fest aufsitzen.
- Niemals ohne festes Schuhwerk fahren.

ACHTUNG

A WARNUNG

o Im Auslieferungszustand befinden sich Kleinteile in der Verpackung. Die Montage darf nur durch Erwachsene
vorgenommen werden. Kleinteile kdnnten von Kindern verschluckt werden, Erstickungsgefahr.

¢ Das Ladenetzteil darf nur in trockener Umgebung eingesetzt werden.




/N WARNUNG

Das Ladenetzteil darf nur in trockener Umgebung eingesetzt werden.

- Sollte die Sicherung einmal anspringen, muss es ersetzt werden. Um wiederholte Betriebsunterbrechungen zu
vermeiden, sollten Sie darauf achten, dal3 Fahrzeug nicht mit mehr als den maximal zuldssigen 40 kg zu
belasten. Vermeiden Sie widrige Bedingungen wie z.B. Steigungen oder das Anfahren von festen Objekten. Dies
kénnte zum Stillstand der Rader bei gleichzeitiger Stromversorgung des Motors und so zu dessen Uberlastung
fuhren. Bringen Sie ihrem Kind bei vor einem Richtungswechsel unbedingt darauf zu achten das es das
Fahrzeug zunachst zum Stillstand bringen muf3.

- Springt die Sicherung der Batterie auch unter normalen Einsatzbedingungen an, kontaktieren Sie bitte ihren
Service.

- Vor dem ersten Einsatz missen die Batterien mindestens 14 Stunden aufgeladen worden sein.
- Die Ladedauer darf 16 Stunden am Stlick nicht Uberschreiten.

- Wahrend des Ladevorganges ist auf senkrechten Stand der Batterien zu achten.

- Das Ladenetzteil ist kein Spielzeug und gehdrt nicht in Kinderhande.

- Die Batterie darf nicht kurzgeschlossen werden.

- Das Aufladen an einer Verschmutzungen Ladebuchse kann zum Kurzschluf3 und somit zu einem Defekt fiihren
und ist deshalb zu unterlassen.

- Der Ladevorgang ist in SICHEHRER ENTFERNUNG von leicht entflammbaren Materialien durchzufiihren.
Achten Sie auf evtl. Rauch- und UberméRige Hitzeentwicklung.

- Der Ladevorgang ist durch einen Erwachsenen durchgehend zu Uberwachen!

SICHERHEITSCHECK VOR DEM ERSTEN EINSATZ

Achten Sie wahrend des Betriebes auf uniibliche Gerdusche wie lose Teile oder gebrochene
Komponenten. Wenn Sie sich unsicher fihlen konsultieren Sie einen erfahrenen Mechaniker.

| DIE VORLIEGENDE BEDIENUNGSANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM SICHEREN
BETRIEB DES FAHRZEUGES DIE STRIKT ZU BEFOLGEN SIND.

WICHTIGE MITTEILUNG AN DIE ELTERN: LESEN SIE DIE GESAMTE ANLEITUNG VOR DER
INBETRIEBNAHME GEWISSENHAFT DURCH UND BEWAHREN SIE ES AUF.

Die Gewahrleistung des sicheren Betriebes liegt in der Verantwortung der Eltern. Die Eltern haben
daflir zu sorgen, dass alle Warnungen und Sicherheitshinweise eingehalten und vom Kind umgesetzt
werden. Es liegt in der Verantwortung der Erwachsenen abzuwagen ob das Kind geistig und koérperlich
in der Lage ist das Fahrzeug den Vorgaben entsprechend zu fuhren. Es wird angeraten die
Bedienungsanleitung in periodischen Abstanden gemeinsam mit den jungen Fahrern durchzugehen
und das Fahrzeug auf mégliche Defekte zu untersuchen und regelmafige Wartungen durchzufihren.

Ob ein Kind zum Fiihren des Fahrzeuges geeignet ist hangt von vielen verschiedenen Faktoren wie
Koérpergrole, geistigem Niveau, Kdrperbau etc. ab. Sollte ein Kind Schwierigkeiten beim Fihren des
Fahrzeuges haben erlauben Sie ihm nicht das Fahrzeug zu betreiben.




Sicherheitshinweise

10.

11.
12.
13.

Das Fahrzeug ist nicht als Verkehrmittel zugelassen! Um Gefahren vorzubeugen, darf es nicht auf
offentlichen StraRen, auf Schnellstrassen, in Wasserlachen, in FluBbetten etc. benutzt werden.

ERSTICKUNGSGEFAHR! Entsorgen Sie die Verpackungsfolie nach dem auspacken umgehend.
Verpackungsfolien sind kein Spielzeug und dirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Die abnehmbaren Teile des Fahrzeuges dirfen nicht verschluckt oder auf andere Weise als Spielzeug
benutzt werden. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Fahrzeug spielen.

Das Fahrzeug ist fur Kinder unter 40 kg Kérpergewicht ausgelegt, tiberladen Sie es nicht.
Beruhren Sie nicht die Rader oder die Radteile wahrend der Fahrt.

Elektrische Kabel bzw. Komponenten diirfen nicht modifiziert werden. Wartung und Reparatur sind durch
einen entsprechend geschulten Fachmann durchzufiihren.

Reinigen Sie das Fahrzeug nicht mit Wasser. Benutzen Sie zum reinigen ein leicht feuchtes Tuch.
Bevorzugen Sie beim Fahren ebenes Gelande mit befestigtem Untergrund.

Wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt werden soll, entfernen Sie die Batterien. Bewahren Sie die
Batterien an einem kiihlen und Trockenen Platz auf. Halten Sie die Batterien fern von Hitze und Feuer.
RegelmaRiges Laden der Akkus alle 4 Wochen verléngert dessen Lebensdauer.

Auch das rechtzeitige Wiederaufladen der Batterien bei spirbarer Geschwindigkeitsabnahme verléangert
dessen Lebensdauer.

Vermeiden Sie Kurzschliisse an den Kabelenden.
Benutzen Sie das Fahrzeug nicht bei Regen oder auf nassem Untergrund.

Setzen Sie nur die vorgeschriebenen Sicherungen ein.

Technische Daten

Model DBX-ATV QUAD
Alter 3-8 Jahre

MaRe 120 x 82 X77 mm
Nettogewicht 20 kg

Max. Zuladung 35 kg

Umgebungstemperatur 0-40 °C

Geschwindigkeit ca. 4-8 km/h

Akku 1 x 12V10AH

Netzteil Input: AC220V~240V/50Hz~60Hz, Output: DC12V 1000mAh
Motoren 2 x 12V Motoren

Ladezyklen ca. 300

Ladedauer 8-12 Stunden, niemals langer als 18 Stunden am Stiick




Paketinhalt

Bezeichnung Anmerkungen

1 Lenker 1

2 Fahrzeugchassis 1

3 Vorderachse 1

4 Sitz 1

5 M5x45 Schraube 1 Befindet sich am Lenker

6 @5 Mutter 1 Befindet sich am Lenker
] 4 Stck. fur die Vorderachse
77 @12 Unterlegscheibe 6 2 Stck. fiir die Vorderachse

8 Steuerstab 1

9 Vorderrad 2

I{OMN Hinterrad 2

IMBN 710 VerschluBmutter 1

I8 Hinterachse 1

IREN | adenetzteil 1

Inhalt Montagepack

A @4x12 Schraube 9 1 Stck. als Ersatz
B M5x12 Schraube 1
(OB Splint (Fixierstift) 2 1 Stck. als Ersatz
DI Radnabenkappe 4
= Radnabenhilse/Abstandhalter 2
= Spanner 2
7 @12 Unterlegscheibe 3 1 Stck. als Ersatz
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Bendtigte

Werkzeuge

e

(nicht im Lieferumfang)
{nicht im Lieferumfang)

o

Im Lieferumfang
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MONTAGEANLEITUNG

WARNUNG!

Das Fahrzeug darf nur durch einen Erwachsenen montiert werden.

WARNUNG: Im Auslieferungszustand ist der Pluspol (rotes Kabel) ist aus Sicherheitsgriinden lose. Bitte
stecken Sie es an und verstauen Sie es fachgerecht.

Vorderachse

@4)(1 2 Schraube \

Vorderachse

(3172 Unterlegscheibe

Radhulse

Radnabenkappe

Hinterachse

Legen Sie das Fahrzeug auf dem Ruicken ab.

Legen Sie die Vorderachse an seinen
vorgesehenen Platz und fixieren Sie es mit
4 Schrauben M4x12

Entfernen Sie alle Teile von der Vorderachse
Ziehen Sie eine @12 Unterlegscheibe auf die
Achse

Ziehen Sie eine Radnabenhilse/Abstandhalter
auf die Achse

Ziehen Sie ein Vorderrad auf die Achse

Ziehen Sie eine weitere @12 Unterlegscheibe auf
Nehmen Sie jetzt eine @10 Mutter und schrauben
Sie das Rad mit dem Spanner (F) fest. Ziehen
Sie die Mutter NICHT ZU FEST AN! Das Rad
muss sich noch frei drehen kénnen.

Schliesen Sie diesen Vorgang mit einer
Radnabenkappe ab und wiederholen Sie alles auf
der gegenlber liegenden Seite.

Entfernen Sie alle Teile von der Hinterachse

Fiihren Sie die Hinterachse wie in Abb. 4 durch
die Offnung am Fahrzeugchassis.



e Ziehen Sie ein Hinterrad auf die Achse

VerschluBmutter
e Ziehen Sie eine @12 Unterlegscheibe auf

e Nehmen Sie jetzt eine @10 Mutter und schrauben

Sie das Rad mit dem Spanner (F) fest. Ziehen
| - _ Sie die Mutter NICHT ZU FEST AN! Das Rad
muss sich noch frei drehen kdénnen.

e Schliesen Sie diesen Vorgang mit einer
Radnabenkappe ab und wiederholen Sie alles auf
der gegenliber liegenden Seite.

J

WICHTIGE ERGANZUNG

Uberpriifen Sie nach jeder Radmontage den Spiel (Abstand/Liicke) zwischen
Rad und Mutter. Sollte der Abstand zu gross ausfallen, nehmen Sie weitere
Unterlegscheiben um den Abstand zu verringern. Achten Sie beim festziehen
immer darauf das sich das Rad noch frei drehen lasst.

Wenn sich die Rader nicht frei drehbar sind, kann dies zur Uberlastung der
Motoren und zu Defekten innerhalb der Getriebebox flihren.

Im Umkehrschluss, also bei zu wenig Spiel entfernen Sie soviele
Unterlegscheiben wie fir ein freies drehen des Rades notig ist.

, @12
v Unterlegscheibe

&

Y

Steuerstab ] Umerlegscheibe

J

e Drehen Sie das Fahrzeug auf die Seite und legen Sie es ab.
e Fiihren Sie die gerade Seite des Lenkstabs durch die Offnung am Fahrzeug (Abb. 6).

e Fiihren Sie die gebogene Seite gezeigt durch die Offnung (Abb. 6-2) an der Vorderachse und fixieren Sie es
mit einer @12 Unterlegscheibe und einem Splint/Fixierstift (Abb. 6-3).
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Batterieabdeckung

Lenker

e Schrauben Sie die Batterieabdeckung ab und
offnen Sie die Abdeckung

e Legen Sie zwei ,AA" (LR6) Batterien ein.

e Schliessen Sie die Batterieabdeckung wieder und
schrauben Sie die Batterieabdeckung wieder zu.

HINWEIS: ,AA" (LR6) Batterien nicht im Lieferumfang

e Drehen Sie das Fahrzeug und stellen Sie es auf
den Réadern ab.

e Entfernen Sie die M5x45 Schraube und @5
Mutter vom Lenker

e Setzen Sie den Lenker auf den Lenkstab und
Schrauben Sie es mit der im vorhergehenden
Schritt entferten M5x45 Schraube und @5 Mutter
fest.

Aus Sicherheitsgrinden wird das Fahrzeug mit
ungesteckten Kabeln ausgeliefert.

e Um die Stromversorgung des Fahrzeuges
herzustellen, lokalisieren Sie das Rote Kabel
unter dem Sitz und verbinden Sie es mit dem
unbelegten Beinchen der Sicherung (Abb. 9).



1 0| M5x12 Schraube

e Lassen Sie den Sitz an seinem Platz einrasten
und schrauben Sie es mit der Schraube M5x12
fest.

i =

N

. Vor- und
Ein / Ausschalter ™. T 752 Ruckwartsschalter

Schnell/Langsam /g

Umschalter 2C.2 e _
X T DN\S)) / 7/ =\ Fukpedal

-~

VORWARTS FAHREN
1. Bringen Sie den Vorwarts/Rickwarts Schalter in die Position ,Vorwarts"
2. Nach dricken des Gaspedals bewegt sich das Fahrzeug vorwarts
ANHALTEN / ABBREMSEN
Das fahrzeug bleibt automatisch stehen bzw. wird das Fahrzeug abgebremst sobald das Fu3pedal
losgelassen worden ist.
RUCKWARTS FAHREN
1. Bringen Sie den Vorwarts/Rickwarts Schalter in die Position ,,Rickwérts*
2. Nach driicken des Gaspedals bewegt sich das Fahrzeug riickwarts
SOUNDTASTEN
Bei betatigen der Soundtasten am Lenker ertdnen verschiedene Sounds und kindgerechte Musik.
SCHNELL/LANGSAM SCHALTER (HighSpeed / LowSpeed Schalter)
Betatigen dieses Schalters wechselt zwischen den HighSpeed und LowSpeed Modi des Fahrzeugs
(Schnelles bzw. langsames fahren).

WICHTIG!

Um Schéaden am Getriebe zu vermeiden ist das Fahrzeug vor jedem Richtungswechsel zum stehen zu
bringen! Richtungsschalter niemals wéahrend der Fahrt betétigen!

-9-



1. Offnen Sie die Klappe der Ladebuchse auf der Hinterseite des Fahrzeuges (Unterhalb des Riicklichts).
2. Verbinden Sie das Ladegerat mit dem Fahrzeug und stecken Sie das Ladegeréat in die Steckdose.

/N WARNUNG!

Der Ladevorgang ist durchgehend von einem Erwachsenen zu Giberwachen!

Wéhrend des Ladens sind alle Funktionen des Fahrzeugs abgeschaltet.

INFO: fur eine detaillierte Schritt fir Schritt Aufbauanleitung besuchen Sie unsere Homepage
www.crooza.de

>

e Das Fahrzeug besitzt ein Bremssystem welches das
Fahrzeug automatisch zum stehen bringt sobald das
FulR3pedal losgelassen wird.

WICHTIG!

Uben Sie mit ihrem Kind das Steuern und zeigen Sie ihm
mit welcher Geschwindigkeit das Lenkrad eingeschlagen
werden soll/darf und wie das Fahrzeug zum stehen
gebracht werden kann.

WARNUNG:

Fur die Sicherheit des Kindes und zur Vermeidung von
Getriebeschaden darf die Fahrtrichtung wahrend der Fahrt
nicht gedndert werden.

-10 -

ACHTUNG!

Das Fahrzeug ist fir den AUSSCHLIESSLICHEN
gebrauch im Freien ausgelegt.

Der gréRte Teil der in den Haushalten verlegten
Bodenbelage kann durch das Fahrzeug beschadigt
werden.

Eine Haftung des Herstellers fir auftretende Schaden
an Bodenbelagen ist ausgeschlossen.



A ALLGEMEINE WARNHINWEISE

Der Betrieb des Fahrzeuges kann zu gefahrlichen Situationen fuhren. Elektrisch Betriebene Fahrzeuge
kdnnen sich selbsttatig bewegen woraus sich gefahrliche Situationen ergeben kénnen. Es kann daher im
Voraus nicht mit Sicherheit ausgeschlossen werden, dass wahrend des Betriebes die Kontrolle Giber das

Fahrzeug verloren wird und es zu Verletzungen oder gar zum Tode kommen kann.

WIE BEI JEDEM ANDEREN BEWEGLICHEN PRODUKT KANN DER EINSATZ DES FAHRZEUGES ZU
VERLETZUNGEN ODER GAR ZUM TODE FUHREN, AUCH DANN, WENN ALLE SICHERHEITSHINWEISE
BEFOLGT WURDEN UND SICHERHEITSAUSRUSTUNG EINGESETZT WORDEN IST. DIE NUTZUNG
ERFOLGT AUSSCHLIESSLICH AUF EIGENE GEFAHR UND IM RAHMEN DES GESUNDEN
MENSCHENVERSTANDES!

Befolgen Sie unbedingt die Lokalen Gesetze und Regulierungen. Das Fahrzeug ist nicht als Verkehrsmittel
zugelassen und darf nicht auf 6ffentlichen Straf3en, auch nicht auf Blirgersteigen etc. betrieben werden. Es ist
zudem darauf zu achten, dass keine Skater, Fahrradfahrer, andere Kinder, Tiere etc. den Weg des Fahrzeuges

kreuzen. Das Recht anderer am genutzten Raum ist stets zu beachten und zu respektieren.

Das Fahrzeug ist zur Nutzung auf geraden, sauberen, trockenen und ebenen Flachen ausgelegt und zeigt bei
vorliegen der aufgezahlten Bedingungen die beste Performance. Die Nutzung auf unebenem, rauem und
rutschigem Untergrund kann zum Verlust der Bodenhaftung oder zu ungewollt hohen Geschwindigkeiten (bei
Neigungen) und somit zu geféhrlichen Situationen fiihren. Hohe Geschwindigkeiten wie beispielsweise

Bergabfahrten sind zu unterlassen.

Funktionale Schutzmal3nahmen wie das tragen eines Sicherheitshelmes und von Knie und Ellenbogenschitzern

sind sinnvolle MalRnahmen zum vorbeugen von Verletzungen.

Das Fahrzeug darf nicht mit mehr als 40kg belastet werden.

Mit dem Fahrzeug durfen keine Stunts oder andere Tricks versucht werden. Unsachgeméfe Nutzung wie

springen, schleifen etc. ist zu unterlassen.

Fehlerhafter Einsatz wider gesunden Menschenverstandes oder Nichtbeachtung der Warnungen kénnen zu

Verletzungen oder gar zum Tode fiihren.

NUTZUNG AUF EIGENE GEFAHR. ELTERN HAFTEN FUR IHRE KINDER.

-11 -




Hinweise zum sicheren Betrieb

VORBEUGEN VON VERLETZUNGEN

¢ Das Fahrzeug darf ausschlieRlich unter der
Aufsicht von Erwachsenen benutzt werden!

e Niemals bei Dunkelheit benutzen!
e Nur auf sicherem Gelande benutzen!
So z.B. auf Arealen:

- ohne Swimmingpools oder anderen
Wasseransammlungen. Ertrinkungsgefahr!

- ohne Abhange bzw. Béschungen.

- fern von Treppen, Treppenabdeckungen,
Strassen und Alleen.

e Fahrrichtlinien

- Fur ein sicheres Fahren stellen Sie
zunéchst sicher, dass Kinder diese Regeln
kennen und befolgen.

- Immer fest aufsitzen.
- Immer gut festhalten

- Niemals ohne Schuhe fahren.

Erklaren Sie ihrem Kind diese Vorschriften

Sofort nach dem ersten erblicken des Fahrzeuges wird ihr Kind
naturgemaf’ den Wunsch erspiren es zu fahren. Bei Kindern ist
die Urteilsfahigkeit und die Fahigkeit Gefahren zu erkennen und
richtig einzuschétzen unausgereift. Unbeaufsichtigtes Benutzen
des Fahrzeuges kann zu schweren Verletzungen fiihren. Bevor
Sie das Fahrzeug einem Kind tberlassen, muss sowohl das
Gelande als auch das Urteilsvermdgen und die Fahigkeit des
Kindes dieses Fahrzeug sicher zu fuhren, durch einen
Erwachsenen uberprift worden sein. Kinder sind nicht in der Lage
Gefahren vorherzusehen oder gar abzuwenden auch wenn sie
zuvor aufgeklart worden sind. Es gibt keine alternative zur direkten
Uberwachung durch Erwachsene. Stellen Sie nebst den unten
aufgefiihrten Richtlinien den 6rtlichen Gegebenheiten angepasste
eigene Sicherheitsregeln in Bezug auf die Nutzung auf und stellen
Sie sicher, dass diese auch eingehalten werden. Diese Regeln
sind auch den Nachbars- bzw. anderen Kindern beizubringen, die
zusammen mit ihrem Kind Spielen mdchten.

Richtlinien fir sicheres Fahren:

Stellen Sie zunéchst sicher, dass Kinder die folgenden Regeln

kennen und befolgen:

1. Immer fest aufsitzen.

2. Niemals ohne festes Schuhwerk fahren.

3. Das Fahrzeug darf héchstens von zwei (2) Kindern bestiegen
werden. Ein Kind das nicht fest aufsitzt oder auf dem Sitz steht
konnte hinfallen, ein Umkippen des Fahrzeuges herbeiflihren
und sich ernsthaft verletzen.

4. Erlauben Sie es ihrem Kind nicht, das Fahrzeug auf der
Strasse oder in der N&he von motorisierten (fahrenden)
Fahrzeugen zu fuhren.

5. Erlauben Sie es ihrem Kind nicht, das Fahrzeug in der Néhe
von Swimmingpools oder anderen Wasseransammlungen oder
in der Nahe von Hindernissen (wie z.B. Mébeln, Baumen mit
niedrigen Asten etc.) oder herausragenden Gebéudeteilen (wie
z.B. Treppen, Wandvorspriingen etc.) zu fihren.

6. Niemals bei Dunkelheit benutzen!

e Ein unerwartetes Hindernis konnte zu einem Unfall fihren.

e Ausschliel3lich bei Tageslicht oder in gut ausgeleuchteten
Arealen einsetzen.

7. Verbieten Sie es ihrem Kind auf unebenen Flachen zu fahren.

8. Erlauben Sie ihrem Kind nicht Treppenstufen hoch bzw.
herunterzufahren.

e Das Fahrzeug kénnte eine zu hohe, unsichere
Geschwindigkeit erreichen auch wenn das FuR3pedal nicht
gedruckt wird.

e Das Fahrzeug kénnte kippen oder gar umfallen.

e Der Motor kénnte abrupt stoppen und das Fahrzeug kénnte
mit dem Kind Uberschlagen.

9. Niemals etwas in der nahe sich bewegender Teile ablegen.
Drehende Teile wie Motor, Getriebe und Rader kénnen Finger
bzw. Haare etc. einklemmen und zu schweren Verletzungen
fuhren. Erlauben Sie es Kindern nicht, das Fahrzeug in
seitlicher bzw. Uberkopf Position zu betreiben.

10.Nicht in der N&he leicht entflammbarer Materialien benutzen.
Das Fahrzeug besitzt elektrische Schalter die wie alle
elektrischen Schalter Funken bilden wenn sie betétigt werden.
Leicht entflammbare Flissigkeiten kénnten Feuer fangen.

11.Klemmen Sie die Batterien ab um eine unbeaufsichtigte

Nutzung zu verhindern.
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Pflegehinweise

Priifen Sie nach ob alle Schrauben, Muttern und Schutzkappen richtig sitzen und fest angezogen sind. Uberpriifen
Sie die Plastikteile auf Beschadigungen bzw. Briiche.

Bewahren Sie das Fahrzeug bei Schneefall oder Regen in einem trockenen Raum, zumindest aber an einem
Uberdachten Platz auf. Denken Sie daran die Batterien mindestens einmal im Monat aufzuladen, auch dann,
wenn das Fahrzeug nicht benutzt wurde.

Ein stark verschmutztes Fahrzeug kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden. Vermeiden Sie dabei
jeglichen Kontakt von Wasser mit dem elektrischen System des Fahrzeuges.

Wasser am Motor und an den elektrischen Komponenten kann zu Korrosion und somit zu Schaden am Motor und
den elektrischen Komponenten/Schaltern fiihren.

Benutzen Sie das Fahrzeug nicht auf Sand. Sand im Motor, Getriebe oder in den elektrischen Komponenten
fuhren zu Blockaden und zum Ausfall der entsprechenden Teile.

Um den urspringlichen Glanz des Fahrzeuges wiederherzustellen kdnnen Sie die Plastikteile des Fahrzeuges mit
wachsfreier Mébelpolitur bearbeiten. Autopolitur darf NICHT verwandt werden.

Zur Sicherstellung des Fahrtlichtigen Fahrzeugzustandes wird empfohlen, das Fahrzeug in regelmaRigen
Abstéanden durch einen autorisierten Servicepunkt tberprifen zu lassen.

-13 -



Probleme und Losungsansatze

Problem

Mdbgliche Ursache

Losung

Kein Sound, kein Licht,
das Fahrzeug bewegt
sich nicht

1. Kabelverbindungen sind lose
2. Prifen Sie die Sicherung
3. Ist der Hauptschalter auf ON?

Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen.
Vergewissern Sie sich, ob die Batterien
an ihrem Platz unter dem Lenkrad
sitzen. Tauschen Sie die Sicherung aus.
Bringen Sie den Hauptschalter auf
Position ON.

Kein Sound wéahrend
der Fahrt.

Lenkradbatterien nicht eingelegt.
Vergewissern Sie sich ob die Batterien an
ihrem Platz unter dem Lenkrad richtig sitzen.

Bringen Sie die Batterien in die richtige
Position oder tauschen Sie die Batterien
aus.

Fahrzeug bewegt sich
nicht obwohl der Motor
lauft

1. Elektromotor ist nicht mit dem Getriebe
verbunden.

2. Ziehen Sie die E-Motorschrauben nach
3. Kontrollieren Sie die Getriebebox

Entfernen Sie die Rader, ziehen den
Antrieb raus und ziehen Sie die
Motorschrauben an der Getriebebox
nach. Tauschen Sie ggbfs. die
Getriebebox, wenn es rattert und der
Antrieb sich nicht dreht.

Motor ist ohne
Funktion

1. Hat das Gaspedal Kontakt? Sitzen alle
Kabel fest an ihrem Platz?

2. Befindet sich der Motor in einem
ordentlichen Zustand?

3. Ist die Kabelverbindung vom Motor in
Ordnung?

4. Entfernen Sie den Stecker und verbinden
Sie die Batterie direkt mit dem Motor und
kontrollieren Sie ob der Motor lauft.

5. Sehen Sie nach, ob sich der Schalter fiir
die Fernbedienung in der richtigen
Stellung befindet.

Saubern Sie die Leitungsenden.

Stecken Sie den Stecker an den daftir
vorgesehenen Steckplatz.

Lauft der Motor noch immer nicht, muss
es ersetzt werden.

Lauft der Motor, sehen Sie nach ob die
Kabelverbindungen in Ordnung sind
und fest aufsitzen.

Prifen Sie alle Kabelverbindungen auf
festen Sitzt und richtigen Kontakt.

Vorlauf ist OK,
Rucklauf funktioniert
nicht oder Ricklauf ist
OK, Vorlauf
funktioniert nicht

1. Vermutlich hat sich nur ein Kabel am
EIN/AUS-Schalter gelockert

2. Prifen Sie ob die Stecker des Vor-
/Rucklaufschalters fest aufsitzen und
Kontakt haben.

Tauschen Sie den Vor-
/Ricklaufschalter aus.

Stellen Sie sicher, dass die Verbindung
in Ordnung ist. Prifen Sie alle Kabel am
Schalter auf festen Sitz.

Die Geschwindigkeit
ist sehr niedrig

1. Schauen Sie nach ob die Batterien mehr
als 6V liefern.

2. Verbinden Sie den Motor (samt Getriebe-
Box) direkt mit der Batterie und schauen
Sie nach ob die Geschwindigkeit dann
hoher ist.

3. Entfernen Sie die Getriebebox und
kontrollieren Sie ob es sich in einem
guten Zustand befindet.

Laden Sie die Batterien wieder auf

Evtl. liegt der Grund fur den
Geschwindigkeitsverlust an der
Beschaffenheit des befahrenen
Gelandes.

Tauschen Sie den Motor bzw. das
Getriebe aus.

Ersatzteile finden Sie auf crooza.de

Batterien kénnen nicht
aufgeladen werden

1. Uberpriifen Sie, ob die Ausgangs-
spannung des Ladenetzteiles zwischen
12-16V liegt.

2. Stecken Sie das Ladenetzteil an, ent-
fernen Sie die Stecker auf beiden Seiten
der Batterie und tUberprifen Sie direkt an
der Batterie ob 7,2+0,1V anliegen.

3. Leuchtet die Kontroll-LED des Netzteils
auf?

Wechseln Sie das Ladenetzteil aus
Wechseln Sie die Batterien aus

Stellen Sie sicher, daR? das Ladenetzteil
korrekt verbunden ist.

Prifen Sie die Sicherung. Ein aufladen
ist nur bei intakter Sicherung und der
Schalterstellung AUS mdglich.

Fernbedienung nicht
moglich

1. Sehen Sie nach ob sich das Fahrzeug im
Fernbedienungsmodus befindet

2. Vergewissern Sie sich, ob die Kontroll-
anzeige der Fernbedienung leuchtet.

Bringen Sie das Fahrzeug in den
Fernbedienungsmodus.

Uberprifen Sie die Steckverbindungen.

Uberpriifen Sie die Batterien der
Fernbedienung.

Passende Originalersatzteile finden Sie unter www.crooza.de
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Hinweise zur Pflege und Entsorgung der Batterien und des Fahrzeuges

PFLEGE

Sollte eine Batterie undicht werden, entfernen Sie die
Batterie unter Vermeidung jeglichen Hautkontakts
mit der austretenden S&ure und packen Sie die
Batterie in einen Plastikbeutel. Wie Sie die Batterie
korrekt entsorgen kdnnen entnehmen Sie bitte der
Beschreibung auf der rechten Seite.

Bei Haut- oder Augenkontakt halten Sie die
betreffende Stelle mindestens 15 Minuten unter
laufendes Wasser und kontaktieren Sie einen Arzt.

Bei verschlucken der Saure verabreichen Sie
umgehend Wasser, Milch bzw. Eiweil3. Versuchen
sie auf keinen Fall das verschluckte zu erbrechen.
Rufen Sie umgehend einen Arzt.

Die Batterien mussen vor der ersten Inbetriebnahme
mit Hilfe des mitgelieferten Ladenetzteiles
mindestens 14 Stunden am Stiick aufgeladen
werden. Laden Sie die Batterien niemals langer als
16 Stunden am Stiick. Uberladen oder
UbermaRiges Entladen verkirzt die Lebensdauer
der Batterien und somit die Betriebsdauer des
Fahrzeuges erheblich.

Vor jedem neuen Einsatz sind die Batterien ca. 14
Stunden aufzuladen. Unabhangig davon wie lange
das Fahrzeug betrieben wurde laden Sie die
Batterien nach jedem Einsatz auf.

Die Batterien missen wahrend des Ladevorganges
Senkrecht stehen.

Lassen Sie die Batterien vor einem erneuten Laden
niemals komplett entladen.

Laden Sie die Batterien vor dem abstellen des
Fahrzeuges Uber einen langeren Zeitraum.

Laden Sie die Batterien mindestens einmal im Monat
auf, auch dann, wenn das Fahrzeug nicht benutzt
wurde.

In leerem Zustand gelassene Batterien gehen mit
Sicherheit kaputt.

Lassen Sie ausgelaufene Batterien niemals im
Fahrzeug. Die austretende Flussigkeit kann das
Fahrzeug beschéadigen.

Stellen Sie die Batterien nicht auf Oberflachen ab (z.B.
Arbeitsplatte in der Kiiche) die beschadigt werden
koénnten. Treffen Sie Vorkehrungen zum Schutz der
Ablageoberflache bevor Sie die Batterien abstellen.

Bewahren Sie die Batterien nicht an einem Ort Uber 24
°C bzw. unter 0 °C auf.

Benutzen Sie ausschlie3lich 6V Batterien. Vergessen
Sie nicht die Batterien vor dem ersten Einsatz ca.
14 Stunden aufzuladen.

Sorgen Sie dafir, daf} die Batterien nicht lose im
Fahrzeug umherfliegen. Benutzen Sie immer die
Batteriebefestigung zum Arretieren der Batterien.

Uberpriifen Sie die Batterien und das Ladegerat vor
jedem Laden auf UnregelmaRigkeiten und Defekte.
Wenn Sie einen defekt feststellen, Laden Sie die
Batterien nicht auf, bevor das defekte Teil wieder
instand gesetzt worden ist.

-15-

ENTSORGUNG

Die mitgelieferte Batterie ist Uberlaufgeschiitzt und
verschweil3t. Es mul3 umweltvertraglich Entsorgt
bzw. wiederaufbereitet werden.

Nicht ins Feuer werfen. Die Batterie konnte explodieren
oder auslaufen.

Entsorgen Sie die Batterien nicht mit dem normalen
Hausmiuill. Die Entsorgung von Batterien Uiber den
Hausmull ist gesetzlich untersagt!

Schitzen Sie die Umwelt indem Sie die Batterien nicht
zusammen mit dem normalen Hausmdll entsorgen
(2202/96/EC). Informieren Sie sich bei ihrer lokalen
Verwaltung Uiber Recycling und
Entsorgungsmoglichkeiten in ihrer Nahe.

Batterien separat entsorgen
(nicht in den Hausmull!)

Batterien nicht ins Feuer werfen!
Nicht 6ffnen!

Das Symbol ,durchgestrichene Mulltonne* auf dem
Produkt bzw. in der Gebrauchsanweisung weist
darauf hin, dass Elektro- und Elektronikgerate
separat vom Hausmdill gesammelt und entsorgt
werden missen.

In der EU stehen verschiedene Sammlungs-
Systeme zur Ricknahme und Wiederverwertung
zur Verfugung.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
die ortlichen Behorden bzw. an ihren Handler.



ACHTUNG!! DAS FAHRZEUG DARF CHNE DIE
ALFSICHT EINES BRWACHSENMEN NICHT
BETRIEBEN WERDEN!

NIEMALS AW GEFAHRLICHEN ORTEN WIE AUF
OFFEMTLICHEN STRASSEN, IN DER NAHE VON
TREFFEN QDER SVAMMINGPOOLE,
WASSERLACHEN ETC. BETREIBEN.

VOR DEM LOSFAHREN SICHERSTELLEN DAS
NIEMAND, AUCH KEINE TIERE ODER ANDERE
HINDERMISSE IM WEG STEHEN.

RECHZHETIG BREMSEN UM UNFALLEN
VORZLUBEUGEN.

NIEMALS CHNE FESTES SCHUHWERK
EEMUTZEN!

NIEMALS KORFERTEILE, KLEIDUNG CDER
ANDERE OBJEKTE IN DIE NAHE SICH
BEEWEGENDER TEILE BRINGEN.

FAHRZEUG, STECKVERBINDUNGEN, MOTOREN
BAW. AKKLS WOR MASSE SCHUTZEN,
FAHRZEUG NIEMALS MIT EINEM SCHLAUCH
ABSFRITZEN.

BEIM FAHREN IMMER IN FAHRTRICHTUNG
SCHAUEN.

REIMIGEN SIEDAS FAHRZELUG MIT EINEM
LEICHT FEUCHTEN TUCH. DIE REIMIGUNG DARF
NUR WO BINBEM ERWACHSENEN
DURCHGEFUHRT WERDEN
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UBERPRUFEN SIE DAS ELEKTRISCHE SYSTEM
IN REGELMASSIGEN ABSTANDEN. ACHTEN SIE
DABE| BESONDERS AUF BESCHADIGUNGEN
DER KABEL UMD STECKVERBINDUNGEN.
HONTROLLIEREMN SIE DIE AKKUIS AUF FESTEN
SITZ. SOLLTEN SIE UNREGELMASSIGKETEN
FESTSTELLEN, BENUTZEN SIEDAS FAHRZEUG
NICHT BEVOR DER FEHLER DURCH BEINEM
FACHMANMN BEHOBEN WORDEM IST.

UBERPRUFEN SIE DAS ELEKTRISCHE SYSTEM
DES FAHRZEUGES IN REGELMASSIGEN AB-
STANDEN. ACHTEN SIE DABH BESOMNDERS ALF
BEECHADIGUNGEN DER KABEL UMD STECKVER-
BINDUNGEN. WENN SIE UNREGELMASSIGHE-
TEN FESTSTELLEN, BENUTZEN SE DAS FAHR-
ZEUGNICHT BEVOR DER FEHLER DURCH EINEM
FACHMANN BEHOBEN WORDEN IET.

DAS LADEGERATIST KEIN SPIELZEUG UND
DARF NICHT IN KINDERHANDE GELANGEMN!
BEWAHREN SIEES DESHALE AN EINER FUR
KINDER UMZLGANGUCHEN STELLE ALF UMD
ERLAUBEM SIE IHREN KINERN UNTER KEIMEN
UMSTANDEN DAS LADEN DES FAHRZELGES.



KONTROLLIEREN SIE DAS NETZTEIL AUF BE-
SCHADIGUNGEN. MANIPULIEREN SIE ESNICHT.
WENN SIE EINEN DEFEKT FESTSTELLEN, ERSET-
ZEM SIEES. BENUTZEN SIENUR WO DUBAX —
MARKETING ZUGELASSENE LADEGERATE.

WARMUNG: LADEN SE

EINZATZ DIE AKKUE.

KINDER DORFEN HICHT MITDEN AKKUS B2W.
DEM MNETZTEIL HANTIEREN. DAS ALUFLADEN |12T
VON BENEM ERWACHSENEN DURCHZUFUHREN

ENUTLEN SE ALGSCHLIESSLCH DURCH
DUBAX -MARKETING ZUGELASSENE AKKLIE.

o

SOLL DAS FAHRZEUG EINE LANGERE ZEIT
MWICHT BEMUTZTWERDEN LADEMN SIE ZU-
WACHST DIE AKKLS AUF UND TREMNEN SIEDIE
AKKUSTECKER VOM FAHRZEUG. DIE AKKLS
SOLLTEN AUCH DANN SFATESTENS ALLE 2
MONATE AUFGELADEN WERDEN, WENN SIE
ZWISCHEMNZEITLICH NICHT BENUTZT WURDEN.

ACHTEN SIE UNBEDINGT AUF DIE RICHTIGE
POLUNG {(+-)} DER AKHKLS.

KONTROLLIEREN SIE DIE AKKLUS IN REGEL-
MASEIGEN ABSTANDEN UMD SETZEM SIE SIE
KEINEM STOSSEN AUS. SOLLTEN SIERISSE
BZW. BESCHADIGUMGEM FESTSTELLEN
ERSETZEN SIEDIE AKKUS UMGEHEND.

LADEN SIE SCHWACHELNDE AKHLIS WIEDER
AUF. ZUM WORBEUGEN WON DEFEKTEN AN DEN
AKKUS SOLLTEN SIE DIESE NIBMALS KOMFLETT
ENTLADEM.

DIE AKKU S MIBMAL 5 OFFNEN!!!

SIE ENTHALTEN BLH UND ATZENDE SAUREDIE
BEI HAUTKONTAKT ZU VERATZUNGEN BEW. BE
VERSCHLUCKEN 71 ERNSTEM GESUNDHET-
LICHEN SCHADEN FUHREN KONMNEN.
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WAHREND DES LADEVORGANGES KONNEN
EXPLOSIVE GASE EMSTEHEN. LADEN SIEDIE
AKKUS DESHALE NUR IN GUT DURCHLUF-
TETEN RAUMEMN UND FERMAB VON LEICHT
ENTFLAMMBAREN MATERIALIEN.

SOLLTE DER ARKU UNDICHT WERDEMN
ENTFERMEN SIE ESUNTER VERMBEDUNG
JEGLICHEN HAUT- UND AL GENKONTAKTES
MIT DER AUSTRETENDEN FLOSSIGKEIT AUS
DEM FAHRZELUG UMD PACHKEM SIEES IM EI-
NEN FLASTIKBEUTEL. YWE SIE DEN AKHL
ENTEOR-GEN KOMWEN ENTMEHMEN SIE
BITTE DER BEDIENUNGSANLETUNG.

BE!I KONTAKT DER FLUSSIGHKET MIT KLB-
DUNG CDER DER HAUT, HALTEM SIEDIE
ENTSPRECHENDE STELLE MINDESTENS
15 MIN. UNTER LAUFENDES WASSER LUND
KONTAKTIEREN SIE EINEN ARZT.

BE| VERECHLUCKEN DER AUSTRETENDEN
FLOSSIGHKEIT TRINKEN SIE GROSSE MENGEN
WASESER, MILCH BAW. EMVEISS. YER SUCHEN
SIE AUF KEINEN FALL DAS VER SCHLUCKTE
ZUERERECHEN UND SUCHEM SIE UMGE-
HEND BEMEN ARZT AUF.
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Bitte sorgfaltig lesen und aufbewahren.

Please read all instructions carefully and retain for future reference.

WICHTIG !

1. Samtliche Abbildungen dienen der Visualisierung und Spezifikation des Produktes. Sollten Sie
Unterschiede zwischen Abbildung und Produkt bemerken, folgen Sie der Bauart des Produktes.

2. Technische Anderungen im Ganzen oder an Teilen zur Erhéhung der Produktqualitét bleiben auch
ohne vorherige Mitteilung ausdriicklich vorbehalten.

NOTE !

1. All photos in this manual are used to specify the operation and construction of the product. When you
find some differences between the product and the photo, please follow the product.

2. We wont notify you when we modify the construction and appereance of the product partially in order
to improve the product quality.
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dubax-marketing oHG
WEEE-Reg.-Nr.: DE 33541416
Darmstadt / Germany

info@dubax-marketing.de

WWW.crooza.de

Unsere Produkte entsprechen folgenden Standards / Our products are suitable for following standards:

ASTM F963, GB6675, EN71 und EN62115

Alle Rechte vorbehalten.
Vervielféaltigung, Auffiihrung und Verbreitung - auch auszugsweise - nur mit schriftlicher Genehmigung der Dubax-Marketing oHG Darmstadt.

Copyright (©) by dubax marketing oHG Darmstadt / Germany.



